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ПРОЕКТ ДОКЛАДА СОВЕТА ПО ОПЕКЕ ГЕНЕРАJП:,Е·-~Й АССАМБ.:L.~Е ЗА ПЕРИОД 
С 20 vПОНЯ :1968 ГОДА ПО ИЮБЯ 19S9 ГОДА 

ЧАСТЬ I 

ОР!'АНИЗАЦИЯ И Д.ЕЯТЕЛЬЕОСТЬ С013ЕТА ПО OIIEHE 

ГЛАВА V 

ДОСТИ?ШНИЕ ПОДОПЕЧI-IНМИ ТZРРИТОРИЯМИ САМОУПРАВЛЕНИЯ ИЛИ 
1lБ.3[\.ЕИСv~ЮС1П1 И полож~;=-а,ш В ПОДОПЕЧНЫХ ТЕРРИ~I'ОРИЯХ В 
ОТЕ•.)ШЕН:ИИ oc:1Iii}J:C1I'BЛ}lliИЯ дЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ 
НЕЗАВИСV!МОС'l1И I{ОЛОЗiЫЛЫIЫМ СТРАНАМ И НА?ОДАМ 

1.· Заменить пункт .32 слеz:tjтющими пунктами: 

1132. Совет по Опеке рассматривал зту резолюцию соЕместно с 

рассмотрением годового доклада управляющей власти за отчетный 

период { Т/1692 и Add .1) . На 1348-м засгдании представитель 

управляющей власти и один из специальных советников Специального 

представителя сделали заявления по этому вопросу. 

ЗЗ. В своем заявлении представитель управляющей власти напомниr. 
что на двадцать третьей сессии Генеральной Ассамблеи были пред­

ставлены дв·а проекта резолюции" :касающиеся Папуа и Новой Гвинеи: 
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.один - проект - делегацией Либерии, а другой - рядом африканских 

, и арабских делегации (А/7418, пункт 14). Делегация Аsстралии 

голосоБала в Четвертом комитете за проект Либерии и про:-ив 

другого прозкта. Четвертый комитет сообщил текст обоих проектов 

резолюции на пленарном заседании Генеральной Ассамблеи,и на этом 

заседании прое~т Либерии получил большинство голосов присутство­

вавших и участвовавших в голосовании членов, по не получил 

необходимого большинства в две трети голосов по вопросам, касаю­

щимся функциопиро:ва.пия системы опеки, и поэтому не был принят. 

Второй проект резолюции, поступивший от Четвертого комитета, 

получил требуемое большинство в две трети голосов и стал таким 

образом резолюцхей 2427 (ХХШ) от 18 деr~абря 1968 года. 

34. В ходе обсуждения рэзолюции 2427 (ХХШ) делегация 

Австразши 01·м6:rила ряд возражений. Эти возражения касались в 

основном подпунктов~ и~ пункта З постановляющей части. 

Делегация Австралии указала- так же,как она это сделала в Совете 

по Опеке, в С~ециальном комитете двадцати четырех и на Генераль­

ной Ассамблее, что установление даты для предоставления само­

опред~ления является вопросОм, который управляющая власть счи­

тает искJI:ючительной прерогативой населения территории. Эта деле­

гация считала, что на население территории не должно оказываться 

никакого , принуждения для установления даты до тех пор, пока оно 

через своих должным образом избранных представителей или каким­

либо иным путем не заявит, что оно готово к самоопределению и 

желает осуществлять его. По этой причине делегация Австралии 

не может принять постановления, содержащегося в подпункте а 

пункта З постановляющей ·части резолюции, и даже возражает против 

него. 

35 . .. В подпункте ь . пункта З постановляющей части этой резолюции 

управляющая · власть призывается провести свободныг выборы на 

основе всеобщего иЬбиРательного . права для взрослого населения 

под наблюдением Организации Объединеьных Наций . . Его делегация 
решите.nьно возражала :в Четвертом комитете и·на Генеральной 
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Ассамблее против этого конкретного пос тановлени;я ~- Первые выборы 

проведенные в территории на основе всеобщего избирательного 

права для взрослого населения -:- 11 один человек - один голос 11 ,-_ 

состоялись в 1964 году. Вторые общие выборы были про::ээдены 

в фэ}З_рала и марте 196S года. Делегация Австралии уже предста­

вила Со::1ату массу подробных сведений о процедуре и результатах 

этих выбороD, и члены прошлогодней Вые:::дgой миссии, бывшие 

свидетелями процесса голосо:.занил и пот.счета -голосов, подробно 

внсказг.лиаь отно(;ител:,но эт.-:х избирательнсL'"t методов в своем 

докладе. Поэ~::-ому Г<?нерс:J:ьн::,~1 Ассамблея прr;длагаэ · .. упрq,вляющей 
власти сдзлать то, что Jтже бЬ!ло сr.елано всего шее ть месяцев 

тому назад. П1)едставитель управляющей власти просил Четвертый 

комитет не принимать этого конкретного постановления, исходя 

из чрезв~чаnно серье~ных осnоЕаний, сог~асно которым унизительно 

для авторитета и достоинства Палаты собрания было бы 

игнорировать то обстоятельство, что ее члены были избраны ~сего 

. лишь m~сть месяцев тому назад, и требовать новых выборов. 

:К сожалени:ю, требуемое большинство не согласилось с этими возра­

жениями, и поэтому резошщия была принята. 

36. Он далее заs:rвил, что резолюция 2427 . (ХХШ) была предметом 

прспий в ново~ Палате собрания в марте этого года, и, 

вполне понятно, члены Палаты возражали против требования о 

проведении новых выборов в территории, которое было заявлено 

так скоро после проведения выборов. 14 марта этого года Палата 
собрания приняла резолюцию по э·:ому вопросу (Т/1697). В :этой 

резолюции Палата собрания приняла к сведению резолюцию, приняту:rс 

Генеральной Ассамблеей 18 декабря 1968 г., а также приняла к 

сведению проект резолюции, внесенный делегацией Либерии, _и 

высказалась о нем как о 'Ьолее реалистичной" резолюции. Затем 

она заявила: 

"Настоящая Палата жэлает уточнить для Организации Объеди­

ненных Наций и заинтересованных сторон, что избранные члены 

настоящей Палаты уже избраны на свободных выборах, , проведенных 
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на осноsе всеобщего избирательного праsа, и что ре-зоJ.аоция, при­

нятая Генеральной Ассамблеей, хаким образом устарела, и повто­

ряет и sноsьподтsерждает содержание резолюции, принятой настоя­

ще~ Палатой 2 сентября 1964 fода: 

... Что мы, избранные представители народов Папуа и 
Но:хз~й ГЕинеи, желаем передать Пар,ш:1менrу Аве :rралийского 

содружества неций, Совету по Оп~ке и Генеральной Ассамблее 

Организации Объединенных На1.;ий оr.;р1~.z~еленпо uыраженную волю 

Irapoдa о том, чтоб:я ндрr:-ду и только еыу одному было разре­

шено решить зо~рос о том, когда настанет sремя для самоуправ 

лепия в Пr.шуа и Новой Гвинее, и о форме, :r~ото;)ую примет 

такое Jrпра-яление, а также дальнейшее твердое убеждение 

народа в том, что путь к самоо:-::;,едслению может быть лучше 

всего пр<.:Нд,~н с о.и.пим пpor,o,;.,;~ш.r.:-J:,-.:i 1·. е. с управл~ющей 

властью., и ч-:.:-о излишнее да:вление извне может привести только 

к таким беспоряд,r..~ам, хаосу и I~Р~l!опролитию, :которые народ 

с больurQЙ тревогой наблюдал в некоторых недавно ставших 

незаsисимыми странах". 

37. Предстаsитель управляющей власти хочет обратить внимание 

Совета на то обстоятельство, что предостережения, сделанные его 

делегацией во время принятия резолюции Генеральной Ассамблеей, 

подтвердились позицией, :которую Палата собрания Папуа и Новой 

Гвинеи заняла по отношению :к этой резолюции. 

38. Специальный советник Специального представителя, выступая 

в качестве члена свободно избранной Палаты собрания Папуа и 

Новой Гвинеи, заявил, что прения в Совете по Опеке и на Генераль­

ной Ассамблее были преданы огласке в территории и что резол.юции, 

принятые в связи с его страной, читались и изучались с большим 

интересом. В прошлом году были проведены общие выборы для новой 

Палаты собрания. Все избранные члены Палаты собрания были 

удивлены и обеспокоены, когда они прочли, что Генеральная Ассам­

блея Организации Объединенных Наций призывает управляющую власть 

Новой Гвинеи провести новые . выборы под покровительством Органи­

зации Объединенных Наций. 
/ ... 
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39. Народ территории. чре_зв~чайно. серье.зно относится It своей 

избирательной системе. -~се лица, старше двадцати одгого года, 

занесены в общий избиратедьн:ый список, и все им<!ют пра:sо голосо­

Еать. Потребовались многие месяцы подготовки и большого труда, 

чтобы органиэо:вать прошлогощше выборы, и такие кандидаты, :как 

его KOJ!J1-;:гa г-н Толиман, и он сам, провели много месяцев в 

:rrоездках по избирательным округам, чтоб:,1 бесе,1ова.ть с населением 

городоn и дере~ень и ос~яснить емj, почему он~ хотят бЕть 

избрапными в Пале.:'У сс~~рани.с:: и почему они з,:..елужиnают поддержку 

насслсаия. Сле.щг·с:)rцие r,;'-;:-:5op::.. ;:.олzЕы быть про:;:;едеаъr в территории 

через три года, и ::::.се понимают это. Поэтому Генеральная Ассам­

блея не в праDе игнорировать то обстоятельство, что они только 

что провели выборы, и требовать проведения новых выборов. Они, 

избранные -ЧЛ(;:НЫ П~э.лцты ,зобрашzя, ож .. ~дnли, что Генеральная 
Ассамблея Оргави;:~ации Объединенных Наций примет к све,z;:1=:аию то, 

что Выездная миссия заявила о выборах в Новой ГDинее. Им очень 

трудно понять, почему Генеральная Ассамблея игнорирует эти выборы 

и они счита:ют, что в принятой ею резол:юции игнорируются пожела­

нюr народа территории, выраженные на п:ыбора.х. 

40. В продолжениР- он заявил$ что лишь незначительное число 

населения в территории сде~ало определенные заявления относи­

тельно целевых сроков предоставления самоуправления или незави­

симости. Подавляющее большинство членов, избранных во время 

прошлогодних выборов, весьма осторожно относится к изменению 

нынешнего статуса территории. Ос::повными вопросами, с которыми 

народ. обращается к своим избранным представителям, являются воп­

росы об увеличении количества школ, дорог, об увеличении числа 

должностных лиц на местах, чтобы помочь населению улучшить усло­

вия жизни и создать для их детей лучшие условия в будущем. 

В данное время эти вопросы больше всего заботят население терри­

тории. Во время прошлогодних выборов лишь незначительное число 

более молодых людей говорили о целевых сроках предоставления 

независимости. 

/ ... 
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41. • Он знает, что высказывается от имени большинства членов 
Палаты собрания, когда говорит, что будущее принад~1ежит только 

им и что они не хотят, чтобы другие говорили им, что делать или 

что они должны были бы делать. Они не хотят страдать из-за 

ошибоrt других. Они могут сами делать ошиб1си, но эти ошибки буJJ;ут 

их сооuт:эенпыми; они будут учиться на. этих ошиб:rсах и исправлять 

их. Они знают и понимают заявление управл.ыощей Еласти о том, 

что, согласно Уставу, б:1д7щее территории за:ви::ит от желания боль­

шине ТЕ а на.рода и ч·.~~, :кагт.::а. ш.ч:·,од р-з!ПИТ определенно, чего он 

хочет, он получит э10. Лля н.-:..рода такое положение вполне удовлет 

ворительно. 

42. Специальнъ:й советниI{ в начале своей политичэской карьеры 

был радика.r.ом, но чем больше . он путешествовал по территории и 

приобретал опы7 в набш::дении за pacoI·uй пра:sитсльства, тем более 

он сознавал, что ,~олжен вырэ.жа.ть мнэния и пожелания большинства 

избраnшего его народа. Он провел много лет в советах местного 

управления, изучая, как они функционируют, и объясняя это избрав­

шему его народ-у. Приобретенный им таким образом опыт подготовил 

его к выдвижению кандидатуры в Палату собрания в прошлом году 

и помог ему получить место, несмотря на сильную оппозицию. Как 

и другие члены Палаты собрания, он может гсворить с авторитетом, 

потому что он находится в постоянном контакте с голосовавшими 

за него людьми, и им известно, что он понимает их нынешние поже­

лания. 

43. Он надеется, что Совет поймет из сказанного им, что народ 

Папуа и Новой Гвинеи не желает быть управляемым кем-либо, а 

таrtже не хочет, чтобы его толкали на что-то,чего он не понимает 

вполне и не принимает. Народ желает решить, что именно ему 

важнее всего в настоящее время, а также решить, когда и как он 

желает прекратить нынешний статус территории. 

44. На 1353-м заседании Совет постановил обратить внимание 

Генеральной Ассамблеи на принятые им по этому вопросу меры и на 

замечания, сделанные им по этому вопросу в.ходе прений. 
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Принятые на тридцать шестой сессии Советом по Опеке заключения 

и рекомендации относительно подопечной территории Новая Гвинея 

и замечания членов Совета содержатся в части Л настоящего док­

лада". 

2. Перенумеровать пунк-:ы 33-39 в пункты 45-51. 
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